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C'est évidemment une contrefaçon des éditions de Gre­
noble. 

En résumé, A. Giroud, libraire, et J. Verdier, impri­
meur, ont publié à Grenoble, sans indication de lieu, ou 
sous une fausse rubrique : 

i° LA TRADUCTION DE PLUSIEURS PIÈCES TIRÉES DE 

PÉTRONE... à Paris, chez Thomas Moëte. M .DC .XCIV . 
deux tomes en un vol. in-8°; 

2° TRADUCTION ENTIÈRE DE PÉTRONE... sans nom de lieu 
ni d'imprimeur, M . DC . XCIV . 2 vol. in-8°, io gravures 
(Exemplaires de Nodot) ; 

3° ID.. . à Cologne, chez Pierre Groth, M.CD .XCIV 
(sic), 2 vol. in-8°, sans gravures. (Reste de l'édition précé­
dente ; exemplaires de Giroud) ; 

4° TRADUCTION ENTIÈRE DE PÉTRONE... à Cologne, chez 
Pierre Groth, M. DC . CXIII —M. DC . XCIV, 2 vol. in-ia 
(contrefaçon de Giroud) ; 

5° LETTRES DE MONSIEUR DE *** sur la Traduction de 
Pétrone... à Cologne, chez Pierre Groth, M.DC.XCIV. 
i vol. in-12. 

H. DE TERREBASSE. 


